Lire attentivement le livret consignes de sécurité et ce livret
avant la premiére utilisation

Read safety instructions and booklet carefully before using for
the first time.

Lesen Sie vor der ersten Benutzung die Sicherheitshinweise
und die Broschiire sorgfdltig durch.

Neem véor het eerste gebruik dit boekje en het boekje met de
veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

Leggere con attenzione il libretto sulle norme di sicurezza e
questo libretto, al primo utilizzo.

Lea detenidamente las instrucciones de seguridad y este
folleto antes de utilizar el aparato por primera vez.

Leia atentamente as instrugbes de seguranga bem como este
folheto antes da primeira utilizagéo.

AiaBdote mpooektikd To puAAddio pe Tic 0dnyiec aopaleiag kabuwg kai
auté To YuAAddio mpIv XPNGIHOTOIOETE T) GUOKEUI yia MpWTH) popd.

Laes heeftet med sikkerhedsanvisninger og dette haefte
omhyggeligt, inden apparatet tages i brug forste gang.

Lds hdftet med sdkerhetsinstruktioner och det hdr hdftet noga
innan du anvdnder apparaten férsta gdngen.

Lue turvallisuusohjekirjanen ja tamd kirjanen huolellisesti
ennen ensimmdistd kdyttokertaa.

Les noye heftet med sikkerhetsinstruksjoner og dette heftet for
forste gangs bruk.

ilk kulfanimdan énce giivenlik talimatlarmi ve kitapgigr
dikkatlice okuyunuz.

IMeped nepsbim ucnonb308aHuem npubopa 8HUMAMebHO
03HAKOMbMeECh C NPABUIAMU MexXHUKU 6e3onacHocmu u
OaHHoU UHCMpyKyueu.

lpoyumaiime iHcmpykuii 3 mexHiku 6e3nexu i yto 6powypy
nepwum 8UKOPUCMAHHAM NPUAaoy.

bipiHwi pet KongaHap anAbiHAA Kayincisgik weHiHaeri
epexenep MeH OCbl HYCKaY/TbIKTbl MYKUAT OKbIM LIbIFbIHbI3.

Cititi cu atentie manualul cu instructiunile de siguranta si
aceastd brosurd inainte de prima utilizare.

Pred prvo uporabo natancno preberite navodila za varno
uporabo in ta navodila.
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Pre prve upotrebe pazijivo procitajte knjiZicu s bezbednosnim
uputstvima i ovu knjizicu.

Molimo da prije prve uporabe pazijivo procitate sigurnosne
upute i upute za uporabu.

Prije prve upotrebe procitajte knjiZicu sa sigurnosna uputstva i
knjizicu o upotrebi.

Mpoyememe 8HUMAMeNHO KHUXKAMA U Ckeemume 3a
6e3onacHocm e Hesl npedu nepeama ynompe6a.

Lugege enne esimest kasutuskorda tihelepanelikult
ohutusnéudeid ja seda brosiiiiri.

Pirms pirmas lietosanas uzmanigi izlasiet drosibas
noradijumus un So informaciju.

Pries naudodami prietaisq pirmq kartq jdémiai perskaitykite
saugos instrukcijq ir iq instrukcijq.

Przed pierwszym korzystaniem z urzqdzenia przeczytaj uwaznie
ksiqzke z zasadami bezpieczeristwa oraz niniejszq instrukcje.

Pred prvnim pouZitim si pozorné prectéte brozuru s
bezpecnostnimi pokyny a tuto brozuru.

Pred prvym pouZzitim si pozorne precitajte brozuiru
Bezpecnostné odporticania a pouzitie”.

Az elsé haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsdgi
elGirdsokat és a jelen brosurdt.
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Sila baca buku arahan keselamatan dan buku ini sebelum
penggunaan untuk kali pertama.
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Si votre appareil ne fonctionne pas, vérifiez qu'il

Om apparaten inte fungerar, kontrollera att den ar

Ak vas pristroj nefunguje, skontrolujte, ¢i je spravne

- Ako vas aparat ne radi, proverite da Iif’(:pravilno
L soit bien connecté au secteur, que le cordon soit en ansluten till elndtet och att sladden &r i gott skick. povezan na elektri¢nu mrezu i da li je kabl u zapojeny do zasuvky a ¢i je kabel v poriadku.
g J g bon état. Votre appareil ne fonctionne toujours Vad gor jag ifall apparaten fortfarande inte dobrom stanju. Vas aparat i dalje ne radi? Obratite Zariadenie stale nefunguje? Obratte sa
— as? Adressez-vous a un centre service agréé (voir fungerar? Vand dig till ett auktoriserat se ovlasc¢enom servisu (pogledajte spisak u knjizici autori é servisné stredisko (pozrite si zoznam
—] > iste dans le livret service). servicecenter (se listan i servicehéftet). o postprodajnim uslugama). v servisnej knizke).
=
M @ @ ‘ turbo ‘ 7 20s 5009 If your appliance does not work, checkit is properly Jos laite ei toimi, tarkasta, etta siihen on kytketty Ako ure aj ne radi, provjerite je liispravno Ha a késziiléke nem miikodik, ellenérizze, hog
connected to the mains and the power cord is in virta oikein ja ettd johto on kunnossa. Eiko laitteesi prikljuéen u uti¢nicu i je li kabel u dobrom stanju. f‘ leléen van-e csatlak , és hogy a kabel
200g + 300ml good condition. Your appliance still does not work? vieldkdan toimi? Ota yhteytta valtuutettuun Vas ure aj jos uvijek ne radi? Obratite se ovlas joallap van-e. A késziilék tovabbra sem
- — Contact an approved service centre (see the service huoltopalvel (katsoy iedot huoltokii servisu (vidi popis u servisnoj knjizici). miikodik? Ez ben forduljon a kézeli hi I
‘ @ turho m 20s 500ml booklet). jasesta). szakszervizhez (a szervizlistat Id. a szervizkony-
vben).
@ turh ) 15s 500ml Sollte Ihr Gerit nicht funktionieren, iiberpriifen Sie, Dersom apparatet ikke virker, sjekk at det er koblet Ukoliko vas aparat ne radi, provjerite da li je m""ﬂ’"']“mwm"ﬂ‘ﬂmbmﬂ“ Yrnaaumladumluaniiot
urbo f\ ob esord 4B an die Sti gung til tet og at ledningen eri god stand. ispravno priklju¢en na elektri¢nu mrezui je li kabal m‘iamulvlag uamwiniiowlm
angeschlossen ist und ob das Kabel in eil dfr Fung pp: fortsatt ikke? Kontakt et u dobrom stanju. Vas aparat i dalje ne radi? Obrati o 4 o 13
— Zustand ist. Ihr Gerat funktioniertimmer noch godkjent serviceverksted (se listen i servicehdndbo- se ovlastenom servisu (vidi listu u knjizici o DS M o
@ turbo m 30s 1Kg nicht? Wenden Sie sich an einen autorisierten ken). postprodajnim uslugama). 'Wmmﬂut‘mimi umsSisen
v v v Kundendienst (siehe Liste im Serviceheft). (@neBoguurimsnnglemsinmsuiimsme)
ot
@ ‘ turbo ‘ Y2 ) 15s 500ml Als uw apparaat niet werkt, controleer dan of het Cik call sa, elektrik sebekesine dogru Axo ypeasT By He pa6oTn, npoBepeTe panu e VAV B s D S RO B = et
goed op het elektriciteitsnet is aangesloten en of sekilde baglandigini, kablosunun glallglr durumda F CBbP3aH CbC 3aXf v gann AA AEE Qs A 2. 7] 7] 7F 3 A 3]
et snoer niet beschadigd is. Werkt het app Idi dogrulayn. Cit hala calismiyor mu? KaGenbT e B 06pO cbeToAHME. AKO ypeabT ‘—Z‘— 2 Eo e A e o) = s
—a nog steeds niet? Neem dan contact op met een Yetkili bir servis merkezine basvurun (servis npoabnxKaBa Aa He pa6oTn: O6bpHeTe ce KbM 25 3HA) kE Y7k 0] A5 F<) }‘i H| A
@ turbo | 7% 10s 200g erkend servicecentrum (zie de lijst in het kitapgigindaki listeye bakiniz). 0TOpM3MpaH CePBM3EH LIEHTBP (BIXK CNNCHKa B Al E ol £ Al 2 (A ] A A
x x v serviceboekje). KHIDKKaTa 3a eKcnnoatauua). fHrEZ % Z)
A s o N " I
turb Py 20 20 Se l'apparecchio non funziona, verificate che sia ben Ecnu Baw npn6op He p " N pbTe, Kui teie seade ei to6ta, veenduge, et see oleks N?u thigthi w‘,a bg" k,hong mai ‘10"9: héy fﬁl&ﬁhﬂﬂ rang
@ urbo f\ S 9 collegato alla rete elettrica e che il cavo sia in buono I NN OH K ceTu, ueny nn korralikult vooluvérku iihendatud ja et juhe oleks nd da durgrc két ndi diing véi nguon dién, day dién trong
stato. L'apparecchio continua a non funzionare? wHyp. Mpu6op p y He pa ? heas seisukorras. Teie seade ei toota ikka? finh trang 16t Thiét bi clia ban van khOng hoat dOng” Xin
Rivolgersi ad un centro di assistenza autorizzato O6paTuTech B aKKpeAUTOBaHHbIN LIEHTP Po6rduge volitatud ind otte poole P P 5 o o
— (vedere I'elenco nel libretto). KOro 06¢ (cm. cnncok B ( ge nendell I i dis) Vl:“ long lién h? Vo'lh'um tAm dich w Uy quyén (xem danh
@ ‘turho ‘m 20s 20g nacnopre nsgenus). séch frong cudn sd tay).
Si su aparato no funciona, asegurese de que esta Axwo He npauy p cs, WO BiH Jaierice nedarbojas, parliecinieties, ka ta ir MIERNBFEREEEEE, SHEEZEDR
bien conectado a la red eléctrica y que el cable esta i 7 YMHOM [10 Mepexi pieslégta tiklam un ka vads nav bojats. Vai ierice HEE, TRESKERETSE ﬂﬁ% NS
% en buen estado. ;Su aparato sigue sin funcionar? MUBJIEHHS Ta, WO WHYP HeNOLWKOAKeHWA. AKWo Joprojam nedarbojas? Vérsieties sertificéta servisa 0 o AL RINR ?
@ turbo 3s 709 Dirijase a un servicio técnico autorizado (ver la lista npunag Bce OAHO He NPaLYIOE, 3BEPHITHCA B OAVH 3 centra (to saraksts pievienots). R B R R R O (R
500-900W en el folleto de servicio). aBTOPN30BaHNX CEPBICHNX LIEHTPIB (AUB. CNNCOK Y S EFEp quﬁﬁqiﬂﬂ-) o
nacnopti Bupo6y).
* . .
300-450W% @ ‘ turho 3s 100g Caso o aparelho nao esteja funcionar, certifique-se de que Erep Kypsitiibis XyMbiC icTemece, KYPELFbIHbIH KyaT Keslle Jeigu jisy prietaisas neveikia, patikrinkite, ar jis Jika perkakas anda gagal berfungsi, pastikan kabel
v v v —— esta corretamente ligado a corrente e queocabodde , [LVPbIC KOChUFaHbIH XX8He KyaT ChiMbIHbIH KYHIH TEKCEPIHI3. fingli(amai prijll(lngtas |';rike| sek;oriaus irar maiEnimo tu asa ; 1 d'. a IJ gan! etul dan p ) kakabel
li ¢a0 se ence em petfeif dicoes de utilizagao. Kypbinel MyTEem XyMbic icTemeli Me? TUicTi Kpiamet laidas yra tinkamos buklés. Prietaisas vis tiel uasa berada dalam keadaan yang baik. Ji
A 0 seu aparelho continua sem funcionar? Contacte um Servico neveikia? Kreipkités j patvirtintas remonto perkakas anda masih tidak berfungsi, sila hunbungi
@ ‘tlll'hﬂ ‘f\ 10s 59 de Assisténcia Técnica izado (consulte a listano folhet% Kepcety OPTa"bm"Ha, Xaﬁa[”?wflﬂm (KpiameT KeposTy dirbtuves (zr. sgrasa éptarnavimo knygeléje). pusat perkhi yang dilul o (sila rujuk 9
V v v de Servigos de Assisténcia Técnica). HyCKaynbFbika GepinreH TiaiMal KapaHbla). senarai dalam buku panduan).
* —~ QQD Eavn ) 6ag Sev Aertoupysi, BeBaiwBsite 6T Daca aparatul d & nu functi & Jezeli urzadzenie nie dziata, sprawdz, czy jest ono Sl <o S J““_”' g Gl a8 f"l* e i JL‘J de
@ turbo m 3min £x€1 6LVSEBEi wWoTA oTNV TPiCa KAt 6T1 To KAAWSI0 verificati ca acesta s fie racordat corespunzitor la prawidtowo podtaczone do sieci elektrycznej i czy § QY Jn Y ol paldll Jleall d s s 3G s )
4max Bpi og KaAn G ) 1 oag reteaua de alimentare si cablul sa fie in stare buna. kabel nie jest uszkodzony. Urzadzenie nadal nie sl i il ) +Dlenll Basal) aieh S por Jt¥l 2
£€akohouBei va pn A PYEL; Ogite og éva Ap I d a tot nu functi a? dziata? Prosimy o kontakt z autoryzowanym ( s j e
£&ouotodotnuévo kévtpo o£ppPig (Seite T Aiota oto Adresati-va unui centru de service agreat (a se punktem serwisowym (zob.: lista w ksigzce
) . @UANGSI0 oEpPig). vedea lista din carnetul de service). gwarancyjnej).
@ turbo| 7|  3min 200ml
Hvis apparatet ikke virker, kontrolleres, at det nu Ce naprava ne deluje, preverite, ali je kabel pravilno Pokud vas pfistroj nefunguje, ovéite si, zda je 3 Jeag G 40 o 0 (iada 3 a8 Lok s 4 iy e 0
ogsa er tilsluttet netforsyningen. Virker app prikljucen v elektricno omreZje, oziroma se spravné zapojen do sité a zda je kabel v dobrém il € e IS g Lo i U 210 18 alia Camang 13 Gy pime
stadig ikke? Kontakt et autoriseret servicevaerksted prepricajte, da kabel ni poskodovan. Vasa naprava stavu. Va3 p¥istroj piesto stale nefunguje? Obratte 4 5 g s s S M) ke LG e Clek ).S' L
b A . (se listen i servicehaeftet). se vedno ne deluje? Obrnite se na pooblasceni se na smluvni servisni stredisko (viz v PO OE R S ST PN 05 R e e
@ turbo m 3min 1L servisni center (glejte seznam v servisni knjizici). servisni knizce). (Sl ond il
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